
3xCCT функциясы бар жарықдиодты трек шамы

1. Түс температурасын реттеу режимдері : Бұл өнім екі түс температурасын 
реттеу режимін қолдайды; Қолмен бекітілген түс температурасы жəне смарт 
түс температурасын реттеу.

2. DIP-қосқышты пайдалану нұсқаулары: Арматура əрқайсысы əртүрлі 
функцияларға сəйкес келетін 4 беріліспен жабдықталған. Арнайы 
операциялар келесідей:
• WW опциясы: жылы ақ жарық режимі (қолмен бекітілген).
• NW опциясы: Табиғи ақ жарық режимі (қолмен бекітілген).
• CW опциясы: Салқын ақ жарық режимі (қолмен бекітілген).
• Смарт опция: Smart басқару режимі.

2а. Смарт қуат көзіне қосылған кезде, смарт реттеуді қосу үшін қосқышты 
Smart күйіне орнату керек.
2b. Тұрақты қуат көзіне қосылған кезде, Smart опциясын елемеу мүмкін. Егер 
сіз оны байқаусызда осы беріліске орнатсаңыз, оның нақты функциясы CW 
опциясымен бірдей болады (Col White Light).

3. Жолды орнату бойынша сақтық шаралары : Осы сериядағы бірнеше 
арматураны бір жолға орнатқанда, барлық арматуралардың розеткалары 
бірдей бағытта болуын қамтамасыз етіңіз. Бір үлгідегі арматура қарама-қарсы 
бағытта орнатылса, түс температурасы реттелетіннен басқаша көрсетілуі 
мүмкін.

Ақылды қуат көзі

1.Smart қосылым нұсқауы : Бұл өнім Tuya жəне Smart Life қолданбаларымен 
үйлесімді. Қосылу қадамдары; Сəйкес қолданбаны ашыңыз, құрылғыны 
іздеңіз жəне оны пайдалану үшін Bluetooth функциясы арқылы арматура мен 
смарт қуат көзін жұптаңыз.

KZLED svjetlo na stazi s 3xCCT funkcijom

1. Načini podešavanja temperature boje: Ovaj proizvod podržava dva načina 
podešavanja temperature boje; Ručno fiksna temperatura boje i pametno 
podešavanje temperature boje.

2. Upute za rad DIP-sklopke: Uređaj je opremljen s 4 stupnja prijenosa, od 
kojih svaki odgovara različitim funkcijama. Konkretne operacije su sljedeće:
• WW opcija: Način toplog bijelog svjetla (ručno fiksirano).
• NW opcija: Način prirodnog bijelog svjetla (ručno fiksiran).
• CW opcija: Hladno bijelo svjetlo (ručno fiksirano).
• Pametna opcija: Smart Control Mode.

2a. Kada je spojen na pametno napajanje, prekidač mora biti postavljen na 
Smart kako bi se omogućilo pametno podešavanje.
2b. Kada je spojen na redovno napajanje, opcija Smart može se zanemariti. 
Ako ga slučajno postavite na ovu brzinu, njegova stvarna funkcija je ista kao 
opcija CW (Cool White Light).

3. Mjere opreza pri ugradnji tračnica: Kada instalirate više učvršćenja iz ove 
serije na istu tračnicu, osigurajte da su sve utičnice učvršćenja u točno istom 
smjeru. Ako su uređaji istog modela instalirani u suprotnim smjerovima, 
temperatura boje može biti prikazana drugačije od podešene.

Pametno napajanje

1. Upute za pametno povezivanje: Ovaj proizvod je kompatibilan s 
aplikacijama Tuya i Smart Life. Koraci povezivanja; Otvorite odgovarajuću 
aplikaciju, potražite uređaj i uparite uređaj i pametno napajanje putem 
Bluetooth funkcije kako biste ga mogli koristiti.

HR

Projecteur LED sur rail avec fonction 3xCCT

1. Modes de réglage de la température de couleur : Ce produit prend en 
charge deux modes de réglage : réglage manuel fixe et réglage intelligent.

2. Instructions d'utilisation des commutateurs DIP : Le luminaire est équipé de 
4 positions, chacune correspondant à une fonction différente. Voici les 
opérations spécifiques :
• Option WW : Mode lumière blanc chaud (réglage manuel).
• Option NW : Mode lumière blanc naturel (réglage manuel).
• Option CW : Mode lumière blanc froid (réglage manuel).
• Option Smart : Mode de contrôle intelligent.

2a. En cas de connexion à une alimentation intelligente, le commutateur doit 
être réglé sur Smart pour activer le réglage intelligent.
2b. En cas de connexion à une alimentation standard, l'option Smart peut être 
ignorée. Si vous la réglez accidentellement sur cette position, sa fonction sera 
identique à celle de l'option CW (lumière blanc froid).

3. Précautions d'installation du rail : Lors de l'installation de plusieurs 
luminaires de cette série sur le même rail, veillez à ce que les douilles soient 
orientées dans le même sens. Si des luminaires d'un même modèle sont 
installés dans des directions opposées, la température de couleur affichée 
peut être différente de celle réglée.

Alimentation intelligente

1. Instructions de connexion intelligente : Ce produit est compatible avec les 
applications Tuya et Smart Life. Étapes de connexion : Ouvrez l'application 
correspondante, recherchez l'appareil et appairez le luminaire et l'alimentation 
intelligente via Bluetooth pour pouvoir l'utiliser.

FRLED svetilka na stezi s funkcijo 3xCCT

1. Načini prilagajanja barvne temperature: ta izdelek podpira dva načina 
prilagajanja barvne temperature; Ročna fiksna barvna temperatura in pametna 
nastavitev barvne temperature.

2. Navodila za uporabo DIP-stikala: Naprava je opremljena s 4 prestavami, od 
katerih vsaka ustreza različnim funkcijam. Posebne operacije so naslednje:
• Možnost WW: način tople bele svetlobe (ročno določeno).
• Možnost NW: način naravne bele svetlobe (ročno določeno).
• Možnost CW: način hladne bele svetlobe (ročno določeno).
• Pametna možnost: način pametnega upravljanja.

2a. Ko je priključen na pametni napajalnik, mora biti stikalo nastavljeno na 
Smart, da omogočite pametno prilagajanje.
2b. Ko je priključen na običajno napajanje, lahko možnost Smart prezrete. Če 
ga pomotoma nastavite na to prestavo, je njegova dejanska funkcija enaka 
možnosti CW (Cool White Light).

3. Previdnostni ukrepi pri namestitvi tirnic: Ko nameščate več vpenjal iz te 
serije na isti tir, zagotovite, da so vtičnice vseh vpenjal popolnoma v isti smeri. 
Če so napeljave istega modela nameščene v nasprotnih smereh, je lahko 
prikazana barvna temperatura drugačna od nastavljene.

Pametno napajanje

1. Navodila za pametno povezavo: ta izdelek je združljiv z aplikacijama Tuya 
in Smart Life. koraki povezave; Odprite ustrezno aplikacijo, poiščite napravo in 
združite napravo in pametni napajalnik prek funkcije Bluetooth, da ju lahko 
uporabljate.
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LED-Schienenleuchte mit 3-fach CCT-Funktion

1. Farbtemperatur-Einstellung: Dieses Produkt unterstützt zwei 
Farbtemperatur-Einstellungsmodi: manuelle Farbtemperatureinstellung und 
intelligente Farbtemperatureinstellung.

2. DIP-Schalter-Bedienung: Die Leuchte verfügt über vier Schalter, die jeweils 
unterschiedliche Funktionen haben. Die Bedienung ist wie folgt:
• WW-Option: Warmweiß (manuell eingestellt).
• NW-Option: Naturweiß (manuell eingestellt).
• CW-Option: Kaltweiß (manuell eingestellt).
• Smart-Option: Intelligenter Steuerungsmodus.

2a. Bei Anschluss an eine intelligente Stromversorgung muss der Schalter auf 
„Smart“ gestellt werden, um die intelligente Einstellung zu aktivieren.
2b. Bei Anschluss an eine normale Stromversorgung kann die Smart-Option 
ignoriert werden. Sollten Sie versehentlich auf diesen Schalter gestellt werden, 
entspricht die Funktion der CW-Option (Kaltweiß).

3. Hinweise zur Schienenmontage: Achten Sie bei der Montage mehrerer 
Leuchten dieser Serie an derselben Schiene darauf, dass die Fassungen aller 
Leuchten in die gleiche Richtung zeigen. Werden Leuchten desselben Modells 
in entgegengesetzter Richtung montiert, kann die Farbtemperatur abweichen.

Smartes Netzteil

1. Smart-Verbindung: Dieses Produkt ist mit den Tuya- und Smart Life-Apps 
kompatibel. Verbindungsschritte: Öffnen Sie die entsprechende App, suchen 
Sie nach dem Gerät und koppeln Sie Leuchte und Smartes Netzteil per 
Bluetooth, um es zu verwenden.

DEFaretto a binario a LED con funzione 3xCCT

1. Modalità di regolazione della temperatura colore: questo prodotto supporta 
due modalità di regolazione della temperatura colore: temperatura colore fissa 
manuale e regolazione Smart della temperatura colore.

2. Istruzioni per l'uso dei DIP-switch: l'apparecchio è dotato di 4 interruttori, 
ognuno corrispondente a funzioni diverse. Le operazioni specifiche sono le 
seguenti:
• Opzione WW: modalità luce bianca calda (fissata manualmente).
• Opzione NW: modalità luce bianca naturale (fissata manualmente).
• Opzione CW: modalità luce bianca fredda (fissata manualmente).
• Opzione Smart: modalità di controllo Smart.

2a. Quando collegato a un alimentatore smart, l'interruttore deve essere 
impostato su Smart per abilitare la regolazione Smart.
2b. Quando collegato a un alimentatore standard, l'opzione Smart può essere 
ignorata. Se si imposta accidentalmente su questo interruttore, la sua funzione 
effettiva è la stessa dell'opzione CW (luce bianca fredda).

3. Precauzioni per l'installazione del binario: quando si installano più 
apparecchi di questa serie sullo stesso binario, assicurarsi che tutti gli attacchi 
siano orientati esattamente nella stessa direzione. Se apparecchi dello stesso 
modello vengono installati in direzioni opposte, la temperatura di colore 
visualizzata potrebbe essere diversa da quella impostata.

Alimentatore intelligente

1. Istruzioni per la connessione intelligente: questo prodotto è compatibile con 
le app Tuya e Smart Life. Passaggi per la connessione: aprire l'app 
corrispondente, cercare il dispositivo e associare l'apparecchio e l'alimentatore 
intelligente tramite la funzione Bluetooth per poterlo utilizzare.

IT

Светодиодна пистова светлина с 3xCCT функция

1. Режими на регулиране на цветовата температура: Този продукт поддържа 
два режима на регулиране на цветовата температура; Ръчно фиксирана 
цветова температура и интелигентно регулиране на цветовата температура.

2. Инструкции за работа на DIP-превключвателя: Устройството е оборудвано с 
4 предавки, всяка от които отговаря на различни функции. Конкретните 
операции са както следва:
• WW опция: Режим на топла бяла светлина (ръчно фиксиран).
• NW опция: Режим естествена бяла светлина (ръчно фиксиран).
• Опция CW: Режим на студена бяла светлина (фиксиран ръчно).
• Интелигентна опция: Интелигентен режим на управление.

2а. Когато е свързан към интелигентно захранване, превключвателят трябва 
да бъде настроен на Smart, за да се даде възможност за интелигентно 
регулиране.
2б. Когато е свързан към обикновено захранване, опцията Smart може да 
бъде игнорирана. Ако случайно го зададете на тази предавка, действителната 
му функция е същата като CW опцията (студена бяла светлина).

3. Предпазни мерки при инсталиране на релси: Когато инсталирате множество 
приспособления от тази серия на една и съща релса, уверете се, че всички 
гнезда на приспособленията са в една и съща посока. Ако осветителните тела 
от един и същи модел са монтирани в противоположни посоки, цветната 
температура може да се покаже различна от коригираната.

Интелигентно захранване

1. Инструкция за интелигентно свързване: Този продукт е съвместим с 
приложенията Tuya и Smart Life. Стъпки на свързване; Отворете съответното 
приложение, потърсете устройството и сдвоете устройството и 
интелигентното захранване чрез функцията Bluetooth, за да можете да го 
използвате.

BG Светодиодный трековый светильник с функцией 3-кратной цветовой 
температуры (CCT)

1. Режимы регулировки цветовой температуры: Данный светильник поддерживает 
два режима регулировки цветовой температуры: ручную фиксированную 
цветовую температуру и интеллектуальную регулировку цветовой температуры.

2. Инструкция по эксплуатации DIP-переключателей: Светильник оснащен 4 
переключателями, каждый из которых соответствует определенной функции. 
Конкретные функции перечислены ниже:
• Вариант WW: режим теплого белого света (устанавливается вручную).
• Вариант NW: режим естественного белого света (устанавливается вручную).
• Вариант CW: режим холодного белого света (устанавливается вручную).
• Вариант Smart: режим интеллектуального управления.

2a. При подключении к интеллектуальному источнику питания переключатель 
необходимо установить в положение Smart для включения интеллектуальной 
регулировки.
2b. При подключении к обычному источнику питания режим Smart можно 
игнорировать. Если вы случайно выбрали этот режим, его фактическая функция 
будет такой же, как и у режима CW (холодный белый свет).

3. Меры предосторожности при установке на шинопровод: При установке 
нескольких светильников этой серии на один шинопровод убедитесь, что все 
розетки светильников расположены в одном направлении. Если светильники 
одной модели установлены в противоположных направлениях, отображаемая 
цветовая температура может отличаться от заданной.

Умный блок питания

1. Инструкция по подключению к умному блоку питания: Этот продукт совместим с 
приложениями Tuya и Smart Life. Шаги подключения: Откройте соответствующее 
приложение, найдите устройство и подключите светильник к умному блоку 
питания через Bluetooth, чтобы использовать его.

RULED Track light with 3xCCT Function

1. Color Temperature Adjustment Modes : This product supports two color 
temperature adjustment modes; Manual fixed color temperature and Smart 
color temperature adjustment.

2. DIP-Switch Operation Instructions : The fixture is equipped with 4 gears, 
each corresponding to different functions. The specific operations are as 
follows:
 • WW Gear: Warm White Light Mode (manually fixed).
 • NW Gear: Natural White Light Mode (manually fixed).
 • CW Gear: Cool White Light Mode (manually fixed).
 • Smart Gear: Smart Control Mode.

 2a. When connected to a smart power supply, the gear must be set to Smart to 
enable smart adjustment.
 2b. When connected to a regular power supply, the Smart gear can be ignored. 
If you accidentally set it to this gear, its actual function is the same as the CW 
gear (Cool White Light).

3. Track Installation Precautions : When installing multiple fixtures of this series 
on the same track, ensure that all fixtures sockets exactly the same direction. If 
fixtures of the same model are installed in opposite directions, the color 
temperature may displayed different than adjusted.

Smart Power Supply

1.Smart Connection Instruction : This product is compatible with the Tuya and 
Smart Life apps. Connection Steps ; Open the corresponding app, search for 
the device and pair the fixture and smart power supply via the Bluetooth 
function to able to use it.
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3xCCT Fonksiyonlu LED Ray Spot

1. Renk Sıcaklığı Ayar Modları: Bu ürün, Manuel sabit renk sıcaklığı ve Akıllı 
renk sıcaklığı ayarı olmak üzere iki renk sıcaklığı ayar modunu destekler.

2. DIP Anahtarı Kullanım Talimatları: Armatür, her biri farklı işlevlere karşılık 
gelen 4 vitesle donatılmıştır. Belirli işlemler aşağıdaki gibidir:
• WW seçeneği: Sıcak Beyaz Işık Modu (manuel olarak sabitlenir).
• NW seçeneği: Doğal Beyaz Işık Modu (manuel olarak sabitlenir).
• CW seçeneği: Soğuk Beyaz Işık Modu (manuel olarak sabitlenir).
• Smart seçeneği: Akıllı Kontrol Modu.

2a. Akıllı bir güç kaynağına bağlandığında, akıllı ayarı etkinleştirmek için 
anahtarın Akıllı konumuna getirilmesi gerekir.
2b. Normal bir güç kaynağına bağlandığında, Akıllı seçeneği göz ardı edilebilir. 
Yanlışlıkla bu vitese ayarlarsanız, gerçek işlevi CW seçeneği (Soğuk Beyaz 
Işık) ile aynıdır.

3. Ray Montaj Önlemleri: Bu seriden birden fazla armatürü aynı ray üzerine 
monte ederken, tüm armatür soketlerinin tam olarak aynı yönde olduğundan 
emin olun. Aynı model armatürler zıt yönlere monte edilirse, renk sıcaklığı 
ayarlanan değerden farklı görünebilir.

Akıllı Güç Kaynağı

1. Akıllı Bağlantı Talimatı: Bu ürün Tuya ve Smart Life uygulamalarıyla 
uyumludur. Bağlantı Adımları: İlgili uygulamayı açın, cihazı arayın ve kullanmak 
için armatürü ve akıllı güç kaynağını Bluetooth işlevi aracılığıyla eşleştirin.

TR Φωτιστικό τροχιάς LED με λειτουργία 3xCCT

1. Λειτουργίες ρύθμισης θερμοκρασίας χρώματος: Αυτό το προϊόν υποστηρίζει 
δύο λειτουργίες ρύθμισης της θερμοκρασίας χρώματος. Χειροκίνητη σταθερή 
θερμοκρασία χρώματος και Έξυπνη ρύθμιση θερμοκρασίας χρώματος.

2. Οδηγίες λειτουργίας DIP-Switch : Το εξάρτημα είναι εξοπλισμένο με 4 
ταχύτητες, καθεμία από τις οποίες αντιστοιχεί σε διαφορετικές λειτουργίες. Οι 
συγκεκριμένες λειτουργίες είναι οι εξής:
• Επιλογή WW: Λειτουργία θερμού λευκού φωτός (διορθώνεται με το χέρι).
• Επιλογή ΒΔ: Λειτουργία φυσικού λευκού φωτός (διορθώνεται με το χέρι).
• Επιλογή CW: Λειτουργία ψυχρού λευκού φωτός (διορθώνεται με το χέρι).
• Έξυπνη επιλογή: Έξυπνη λειτουργία ελέγχου.

2α. Όταν συνδέεται σε ένα έξυπνο τροφοδοτικό, ο διακόπτης πρέπει να είναι 
ρυθμισμένος στο Smart για να ενεργοποιηθεί η έξυπνη ρύθμιση.
2β. Όταν συνδέεται σε κανονικό τροφοδοτικό, η επιλογή Smart μπορεί να 
αγνοηθεί. Εάν κατά λάθος το ρυθμίσετε σε αυτήν την ταχύτητα, η πραγματική 
του λειτουργία είναι ίδια με την επιλογή CW (Cool White Light).

3. Προφυλάξεις εγκατάστασης τροχιάς : Όταν εγκαθιστάτε πολλαπλά 
εξαρτήματα αυτής της σειράς στην ίδια πίστα, βεβαιωθείτε ότι όλα τα φωτιστικά 
έχουν ακριβώς την ίδια κατεύθυνση. Εάν τα φωτιστικά του ίδιου μοντέλου έχουν 
τοποθετηθεί σε αντίθετες κατευθύνσεις, η θερμοκρασία χρώματος μπορεί να 
εμφανίζεται διαφορετική από αυτή που έχει ρυθμιστεί.

Έξυπνο Τροφοδοτικό

1. Οδηγίες Smart Connection: Αυτό το προϊόν είναι συμβατό με τις εφαρμογές 
Tuya και Smart Life. Βήματα σύνδεσης ; Ανοίξτε την αντίστοιχη εφαρμογή, 
αναζητήστε τη συσκευή και αντιστοιχίστε τη συσκευή και το έξυπνο τροφοδοτικό 
μέσω της λειτουργίας Bluetooth για να μπορείτε να τη χρησιμοποιήσετε.

GRLumină cu LED-uri cu funcție 3xCCT

1. Moduri de reglare a temperaturii culorii: Acest produs acceptă două moduri de 
reglare a temperaturii culorii; Temperatura de culoare fixă   manuală și reglarea 
inteligentă a temperaturii culorii.

2. Instrucțiuni de funcționare a comutatorului DIP: Aparatul este echipat cu 4 
trepte, fiecare corespunzând diferitelor funcții. Operațiunile specifice sunt 
următoarele:
• Opțiunea WW: Mod lumină albă caldă (remediat manual).
• Opțiunea NW: Modul de lumină albă naturală (fixat manual).
• Opțiune CW: Mod lumină alb rece (rezolvat manual).
• Opțiune inteligentă: Mod control inteligent.

2a. Când este conectat la o sursă de alimentare inteligentă, comutatorul trebuie 
să fie setat pe Smart pentru a permite reglarea inteligentă.
2b. Când este conectat la o sursă de alimentare obișnuită, opțiunea Smart poate fi 
ignorată. Dacă îl setați accidental pe această treaptă de viteză, funcția sa reală 
este aceeași cu opțiunea CW (Lumină albă rece).

3. Măsuri de precauție pentru instalarea șinei: Când instalați mai multe dispozitive 
de fixare din această serie pe aceeași șină, asigurați-vă că toate dispozitivele de 
fixare sunt conectate exact în aceeași direcție. Dacă corpurile de iluminat ale 
aceluiași model sunt instalate în direcții opuse, temperatura de culoare poate fi 
afișată diferit de cea ajustată.

Sursă de alimentare inteligentă

1.Instrucțiuni de conectare inteligentă: Acest produs este compatibil cu aplicațiile 
Tuya și Smart Life. Etape de conectare; Deschideți aplicația corespunzătoare, 
căutați dispozitivul și asociați dispozitivul și sursa de alimentare inteligentă prin 
intermediul funcției Bluetooth pentru a-l putea folosi.

RO

AR ЛЕД светло на стази са 3кЦЦТ функцијом

1. Режими подешавања температуре боје: Овај производ подржава два 
режима подешавања температуре боје; Ручно фиксна температура боје и 
паметно подешавање температуре боје.

2. Упутство за руковање ДИП-прекидачем: Уређај је опремљен са 4 
зупчаника, од којих сваки одговара различитим функцијама. Специфичне 
операције су следеће:
• ВВ опција: Режим топлог белог светла (ручно фиксирано).
• НВ опција: Режим природног белог светла (ручно фиксиран).
• ЦВ опција: Режим хладног белог светла (ручно фиксирано).
• Смарт опција: Смарт Цонтрол Моде.

2а. Када је повезан на паметно напајање, прекидач мора бити постављен 
на Смарт да би се омогућило паметно подешавање.
2б. Када је повезан на редовно напајање, Смарт опција се може 
занемарити. Ако га случајно подесите на ову брзину, његова стварна 
функција је иста као и ЦВ опција (хладно бело светло).

3. Мере предострожности за инсталацију шине: Када инсталирате више 
уређаја ове серије на исту стазу, уверите се да су све утичнице потпуно у 
истом смеру. Ако су светиљке истог модела постављене у супротним 
смеровима, температура боје може да се прикаже другачије од подешене.

Паметно напајање

1. Упутство за паметно повезивање: Овај производ је компатибилан са 
апликацијама Туиа и Смарт Лифе. Цоннецтион Степс ; Отворите 
одговарајућу апликацију, потражите уређај и упарите уређај и паметно 
напајање преко Блуетоотх функције да бисте могли да га користите.

SRСвітлодіодний трековий світильник із функцією 3xCCT

1. Режими регулювання температури кольору: цей продукт підтримує два 
режими регулювання температури кольору; Фіксована колірна температура 
вручну та розумне регулювання колірної температури.

2. Інструкції з експлуатації DIP-перемикача: прилад оснащений 4 
передачами, кожна з яких відповідає різним функціям. Конкретні операції 
такі:
• Опція WW: режим теплого білого світла (виправляється вручну).
• Параметр NW: режим природного білого світла (виправляється вручну).
• Опція CW: Режим холодного білого світла (виправляється вручну).
• Розумна опція: режим розумного керування.

2а. У разі підключення до інтелектуального джерела живлення перемикач 
має бути встановлено в положення Smart, щоб увімкнути інтелектуальне 
налаштування.
2б. При підключенні до звичайного джерела живлення параметр Smart можна 
ігнорувати. Якщо ви випадково встановите цю передачу, його фактична 
функція буде такою ж, як і опція CW (холодне біле світло).

3. Запобіжні заходи щодо встановлення треків: під час встановлення кількох 
світильників цієї серії на одній доріжці переконайтеся, що гнізда всіх 
світильників розташовані в одному напрямку. Якщо світильники однієї моделі 
встановлені в протилежних напрямках, колірна температура може 
відображатися не так, як налаштована.

Розумне джерело живлення

1. Інструкція Smart Connection: цей продукт сумісний із програмами Tuya та 
Smart Life. Етапи підключення; Відкрийте відповідну програму, знайдіть 
пристрій і з’єднайте прилад і інтелектуальне джерело живлення через 
функцію Bluetooth, щоб мати можливість ним користуватися.

UA

Luminária de trilho LED com função 3xCCT

1. Modos de ajuste de temperatura de cor: Este produto suporta dois modos de 
ajuste de temperatura de cor: temperatura de cor fixa manual e ajuste inteligente 
de temperatura de cor.

2. Instruções de operação do interruptor DIP: O aparelho é equipado com 4 
engrenagens, cada uma correspondendo a diferentes funções. As operações 
específicas são as seguintes:
• Opção WW: Modo de luz branca quente (fixado manualmente).
• Opção NW: Modo de luz branca natural (fixado manualmente).
• Opção CW: Modo de luz branca fria (fixado manualmente).
• Opção Smart: Modo de controle inteligente.

2a. Quando conectado a uma fonte de alimentação inteligente, o interruptor 
deve ser definido como Smart para habilitar o ajuste inteligente.
2b. Quando conectado a uma fonte de alimentação comum, a opção Smart pode 
ser ignorada. Se você acidentalmente configurá-la para esta engrenagem, sua 
função real será a mesma da opção CW (Luz Branca Fria).

3. Precauções para a instalação no trilho: Ao instalar vários aparelhos desta 
série no mesmo trilho, certifique-se de que todos os encaixes dos aparelhos 
estejam exatamente na mesma direção. Se aparelhos do mesmo modelo forem 
instalados em direções opostas, a temperatura da cor poderá ser exibida de 
forma diferente da ajustada.

Fonte de Alimentação Inteligente

1. Instruções de Conexão Inteligente: Este produto é compatível com os 
aplicativos Tuya e Smart Life. Etapas de Conexão: Abra o aplicativo 
correspondente, procure o dispositivo e emparelhe o aparelho e a fonte de 
alimentação inteligente através da função Bluetooth para poder usá-lo.

PT

ЛЕД Светло за патека со 3xCCT функција

1. Режими за прилагодување на температурата на бојата: Овој производ 
поддржува два режими за прилагодување на температурата на бојата; Рачно 
фиксна температура на бојата и паметно прилагодување на температурата на 
бојата.

2. Упатства за работа со DIP-прекинувач: Опремата е опремена со 4 брзини, 
од кои секоја одговара на различни функции. Специфичните операции се како 
што следува:
• Опција WW: Режим на топла бела светлина (рачно фиксиран).
• Опција NW: Режим на природна бела светлина (рачно фиксиран).
• Опција CW: Режим на ладно бело светло (рачно фиксирано).
• Паметна опција: Паметен контролен режим.

2а. Кога е поврзан со паметно напојување, прекинувачот мора да биде 
поставен на Smart за да овозможи паметно прилагодување.
2б. Кога е поврзан со редовно напојување, опцијата Smart може да се 
игнорира. Ако случајно сте го поставиле на оваа брзина, неговата вистинска 
функција е иста како опцијата CW (Cool White Light).

3. Мерки на претпазливост при инсталирање на патеката: Кога инсталирате 
повеќе тела од оваа серија на иста патека, проверете дали сите тела се 
вклучуваат во иста насока. Ако тела од истиот модел се инсталирани во 
спротивни насоки, температурата на бојата може да се прикаже различна од 
прилагодената.

Паметно напојување

1.Упатство за паметно поврзување: Овој производ е компатибилен со 
апликациите Tuya и Smart Life. Чекори за поврзување; Отворете ја соодветната 
апликација, побарајте го уредот и спарете го уредот и паметното напојување 
преку функцијата Bluetooth за да можете да го користите.

Foco LED de riel con función 3xCCT

1. Modos de ajuste de temperatura de color: Este producto admite dos modos 
de ajuste de temperatura de color: temperatura de color fija manual y ajuste 
inteligente de temperatura de color.

2. Instrucciones de funcionamiento del interruptor DIP: La luminaria cuenta 
con 4 velocidades, cada una con una función diferente. Las funciones 
específicas son las siguientes:
• Opción WW: Modo de luz blanca cálida (fijación manual).
• Opción NW: Modo de luz blanca natural (fijación manual).
• Opción CW: Modo de luz blanca fría (fijación manual).
• Opción Smart: Modo de control inteligente.

2a. Al conectarlo a una fuente de alimentación inteligente, el interruptor debe 
estar en la posición Smart para habilitar el ajuste inteligente.
2b. Al conectarlo a una fuente de alimentación convencional, la opción Smart 
puede ignorarse. Si se configura accidentalmente en esta posición, su función 
real es la misma que la opción CW (luz blanca fría).

3. Precauciones para la instalación en riel: Al instalar varias luminarias de esta 
serie en el mismo riel, asegúrese de que todas las tomas de corriente estén 
en la misma dirección. Si se instalan luminarias del mismo modelo en 
direcciones opuestas, la temperatura de color podría ser diferente a la 
ajustada.

Fuente de alimentación inteligente

1. Instrucciones de conexión inteligente: Este producto es compatible con las 
apps Tuya y Smart Life. Pasos de conexión: Abra la app correspondiente, 
busque el dispositivo y empareje la luminaria con la fuente de alimentación 
inteligente mediante Bluetooth para poder usarla.

ES

LED pásové světlo s funkcí 3xCCT

1. Režimy úpravy teploty barev: Tento produkt podporuje dva režimy úpravy 
teploty barev; Manuální pevná teplota barev a inteligentní nastavení teploty 
barev.

2. Provozní pokyny DIP-Switch: Zařízení je vybaveno 4 převody, z nichž každý 
odpovídá různým funkcím. Konkrétní operace jsou následující:
• Možnost WW: Režim teplého bílého světla (ručně nastaveno).
• Možnost NW: Režim přirozeného bílého světla (ručně nastaveno).
• Možnost CW: Režim studeného bílého světla (ručně nastaveno).
• Inteligentní možnost: Režim inteligentního ovládání.

2a. Při připojení k chytrému zdroji napájení musí být přepínač nastaven na 
Smart, aby bylo možné chytré nastavení.
2b. Při připojení k běžnému zdroji napájení lze volbu Smart ignorovat. Pokud 
jej omylem nastavíte na tento rychlostní stupeň, jeho skutečná funkce je stejná 
jako u možnosti CW (Cool White Light).

3. Bezpečnostní opatření při instalaci kolejnice: Při instalaci více svítidel této 
řady na stejnou kolej zajistěte, aby všechny patice svítidel byly přesně stejným 
směrem. Pokud jsou svítidla stejného modelu instalována v opačných 
směrech, teplota barev se může zobrazovat jinak, než je nastaveno.

Inteligentní napájecí zdroj

1. Instrukce pro chytré připojení: Tento produkt je kompatibilní s aplikacemi 
Tuya a Smart Life. Kroky připojení ; Otevřete příslušnou aplikaci, vyhledejte 
zařízení a spárujte zařízení a chytrý napájecí zdroj pomocí funkce Bluetooth, 
abyste je mohli používat.
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Reflektor szynowy LED z funkcją 3xCCT

1. Tryby regulacji temperatury barwowej: Ten produkt obsługuje dwa tryby 
regulacji temperatury barwowej: ręczną stałą temperaturę barwową i 
inteligentną regulację temperatury barwowej.

2. Instrukcja obsługi przełącznika DIP: Oprawa jest wyposażona w 4 
przełączniki, z których każdy odpowiada innej funkcji. Szczegółowy opis 
działania jest następujący:
• Opcja WW: Tryb światła ciepłego białego (ustawiany ręcznie).
• Opcja NW: Tryb światła naturalnego białego (ustawiany ręcznie).
• Opcja CW: Tryb światła zimnego białego (ustawiany ręcznie).
• Opcja Smart: Tryb inteligentnego sterowania.

2a. Po podłączeniu do inteligentnego zasilacza, przełącznik musi być 
ustawiony w pozycji Smart, aby włączyć inteligentną regulację.
2b. Po podłączeniu do zwykłego zasilacza, opcję Smart można zignorować. 
Jeśli przypadkowo ustawisz ten przełącznik na ten, jego funkcja będzie taka 
sama jak opcja CW (zimne białe światło).

3. Środki ostrożności dotyczące montażu szyny: Podczas montażu wielu 
opraw z tej serii na tej samej szynie, należy upewnić się, że wszystkie gniazda 
opraw są skierowane dokładnie w tym samym kierunku. Jeśli oprawy tego 
samego modelu zostaną zamontowane w przeciwnych kierunkach, 
wyświetlana temperatura barwowa może różnić się od ustawionej.

Inteligentny zasilacz

1. Instrukcja inteligentnego połączenia: Ten produkt jest kompatybilny z 
aplikacjami Tuya i Smart Life. Kroki połączenia: Otwórz odpowiednią aplikację, 
wyszukaj urządzenie i sparuj oprawę z inteligentnym zasilaczem za pomocą 
funkcji Bluetooth, aby móc z niego korzystać.

LED koľajnicové svetlo s funkciou 3xCCT

1. Režimy nastavenia teploty farieb: Tento produkt podporuje dva režimy 
nastavenia teploty farieb; Manuálna pevná teplota farieb a inteligentné 
nastavenie teploty farieb.

2. Návod na obsluhu DIP-Switch: Zariadenie je vybavené 4 prevodmi, z 
ktorých každý zodpovedá rôznym funkciám. Konkrétne operácie sú 
nasledovné:
• Možnosť WW: Režim teplého bieleho svetla (ručne nastavené).
• Možnosť NW: Režim prirodzeného bieleho svetla (ručne nastavené).
• Možnosť CW: Režim studeného bieleho svetla (manuálne nastavené).
• Inteligentná možnosť: Režim inteligentného ovládania.

2a. Po pripojení k inteligentnému zdroju napájania musí byť prepínač 
nastavený na inteligentné, aby bolo možné inteligentné nastavenie.
2b. Pri pripojení k bežnému zdroju napájania možno voľbu Smart ignorovať. 
Ak ho náhodou nastavíte na tento prevodový stupeň, jeho skutočná funkcia je 
rovnaká ako pri voľbe CW (chladné biele svetlo).

3. Bezpečnostné opatrenia pri inštalácii koľajníc: Pri inštalácii viacerých 
svietidiel tejto série na rovnakú koľajnicu sa uistite, že všetky objímky sú 
presne v rovnakom smere. Ak sú svietidlá rovnakého modelu inštalované v 
opačných smeroch, teplota farieb sa môže zobraziť inak, ako je nastavená.

Inteligentný napájací zdroj

1. Pokyny pre inteligentné pripojenie: Tento produkt je kompatibilný s 
aplikáciami Tuya a Smart Life. Kroky pripojenia; Otvorte príslušnú aplikáciu, 
vyhľadajte zariadenie a spárujte zariadenie a inteligentný napájací zdroj cez 
funkciu Bluetooth, aby ste ho mohli používať.

Dritë udhëzuese LED me funksion 3xCCT

1. Mënyrat e rregullimit të temperaturës së ngjyrës: Ky produkt mbështet dy 
mënyra të rregullimit të temperaturës së ngjyrave; Temperatura fikse manuale e 
ngjyrave dhe rregullimi inteligjent i temperaturës së ngjyrës.

2. Udhëzimet e funksionimit të ndërprerësit DIP: Pajisja është e pajisur me 4 
marshe, secila që korrespondon me funksione të ndryshme. Operacionet 
specifike janë si më poshtë:
• Opsioni WW: Modaliteti i dritës së bardhë të ngrohtë (i fiksuar manualisht).
• Opsioni NW: Modaliteti i dritës së bardhë natyrale (fiksuar manualisht).
• Opsioni CW: Modaliteti i dritës së bardhë të ftohtë (fiksuar manualisht).
• Opsioni inteligjent: Modaliteti i Kontrollit inteligjent.

2a. Kur lidhet me një furnizim inteligjent me energji elektrike, çelësi duhet të 
vendoset në Smart për të mundësuar rregullimin inteligjent.
2b. Kur lidhet me një furnizim të rregullt me   energji elektrike, opsioni Smart mund 
të shpërfillet. Nëse e vendosni aksidentalisht në këtë ingranazh, funksioni i tij 
aktual është i njëjtë me opsionin CW (Drita e bardhë e ftohtë).

3. Masat paraprake të instalimit të gjurmës: Kur instaloni pajisje të shumta të 
kësaj serie në të njëjtën pistë, sigurohuni që të gjitha instalimet të kenë prizat 
saktësisht në të njëjtin drejtim. Nëse instalimet e të njëjtit model janë instaluar në 
drejtime të kundërta, temperatura e ngjyrës mund të shfaqet ndryshe nga ajo e 
rregulluar.

Furnizimi me energji inteligjente

1. Udhëzime për lidhjen inteligjente: Ky produkt është i pajtueshëm me 
aplikacionet Tuya dhe Smart Life. Hapat e lidhjes ; Hapni aplikacionin përkatës, 
kërkoni pajisjen dhe çiftoni pajisjen dhe furnizimin me energji inteligjente përmes 
funksionit Bluetooth për ta përdorur atë.

LED svjetlo na stazi sa 3xCCT funkcijom

1. Načini podešavanja temperature boje: Ovaj proizvod podržava dva načina 
podešavanja temperature boje; Ručno fiksna temperatura boje i pametno 
podešavanje temperature boje.

2. Upute za rad DIP-prekidača: Uređaj je opremljen sa 4 brzine, od kojih svaki 
odgovara različitim funkcijama. Specifične operacije su sljedeće:
• WW opcija: Režim toplog bijelog svjetla (ručno fiksirano).
• NW opcija: Režim prirodnog bijelog svjetla (ručno fiksirano).
• CW opcija: Režim hladnog bijelog svjetla (ručno fiksirano).
• Smart opcija: Smart Control Mode.

2a. Kada je spojen na pametno napajanje, prekidač mora biti postavljen na 
Smart kako bi se omogućilo pametno podešavanje.
2b. Kada je priključen na uobičajeno napajanje, Smart opcija se može 
zanemariti. Ako ga slučajno postavite na ovu brzinu, njegova stvarna funkcija 
je ista kao i CW opcija (hladno bijelo svjetlo).

3. Mjere predostrožnosti za instalaciju staze: Kada instalirate više uređaja ove 
serije na istu stazu, uvjerite se da su sve utičnice potpuno u istom smjeru. Ako 
su svjetiljke istog modela postavljene u suprotnim smjerovima, temperatura 
boje može se prikazati drugačije od podešene.

Pametno napajanje

1. Uputstvo za pametno povezivanje: Ovaj proizvod je kompatibilan sa 
aplikacijama Tuya i Smart Life. Koraci povezivanja ; Otvorite odgovarajuću 
aplikaciju, potražite uređaj i uparite uređaj i pametno napajanje putem 
Bluetooth funkcije da biste ga mogli koristiti.
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